
 
 

 
 

  

 
 

  

 
 

  

最近二十年工地工業死亡意外數目

根據勞工處及房委會地盤報告表資料，最近二十年的香港建造業、房委會新工程及維

修保養工程工地工業死亡意外數目：

1. 香港建造業工地工業死亡意外數目：2026  年是  14  (根據  2026  年  7  月統計數字)，
2025  年是  21，2024  年是  14，2023  年是  20，2022  年是  17，2021  年是  23，2020  年
是  18，2019  年是  16，2018  年是  14，2017  年是  22，2016  年是  10，2015  年是  19，
2014  年是  20，2013  年是  22，2012  年是  24，2011  年是  23，2010  年是  9，2009  年
是  19，2008  年是  20，2007  年是  19，2006  年是  16。

2. 房委會新工程工地工業死亡意外數目：2026  年是  1  (根據  2026  年  7  月統計數字)，
2025  年是  1，2024  年是  1，2023  年是  1，2022  年是  0，2021  年是  2，2020  年是  0，
2019  年是  0，2018  年是  2，2017  年是  2，2016  年是  0，2015  年是  2，2014  年是  0，
2013  年是  1，2012  年是  2，2011  年是  0，2010  年是  0，2009  年是  0，2008  年是  2，
2007  年是  0，2006  年是  0。

3. 房委會維修保養工程工地工業死亡意外數目：2026  年是  0  (根據  2026  年  7  月統計

數字)，2025  年是  0，2024  年是  0，2023  年是  0，2022  年是  0，2021  年是  0，2020
年是  0，2019  年是  0，2018  年是  2，2017  年是  0，2016  年是  0，2015  年是  0，2014
年是  0，2013  年是  0，2012  年是  0，2011  年是  0，2010  年是  1，2009  年是  0，2008
年是  0，2007  年是  0，2006  年是  1。 

  



香港建造業工地工業死亡意外及勞工處相關職安警示- 
 
2026 - 14 宗 
 
1. 2026 年 1 月 – 被夾於水缸與鑽孔樁套管之間 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Trapped_between_Water_Tank_
and_Bored_Pile_Casing-TC.pdf 

 

2. 2026 年 1 月 – 被夾於移動式升降工作平台與間牆之間 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Trapped_between_Mobile_Eleva
ting_Work_Platform_and_Partition_Wall-TC.pdf 

 

3. 2026 年 1 月 – 被墮下的氣樽擊中 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_falling_gas_cylinders_
TC.pdf 

 

4. 2026 年 2 月 – 從懸空式竹棚架墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_Truss_out_Bamboo_S
caffold-2026-TC.pdf 

 

5. 2026 年 3 月 – 塔式起重機倒塌 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_a_Tower_Crane-TC.
pdf 

 

6. 2026 年 3 月 – 從摺梯墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_Folding_Ladder_TC.pd
f 
 
7. 2026 年 4 月 – 被翻倒預製混凝土磚壓倒 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Pressed_by_Toppled_Precast_Co
ncrete_Block-TC.pdf 

 

8. 2026 年 5 月 – 從金屬梯墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_Metal_Ladder_TC.pdf 

 

9. 2026 年 5 月 – 在升降機槽內被金屬蓋擊中 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Metal_Cover_inside_
Lift_Shaft-TC.pdf 

 
10. 不在勞工處網頁 

 

11. 2026 年 5 月 – 被墮下的吊重滑車擊中 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_a_Falling_Hoisting_Bl
ock-TC.pdf 
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12. 2026 年 6 月 – 從一個維修平台跌下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_a_Maintenance_Platf
orm-TC.pdf 
 

13. 2026 年 6 月 – 遭倒車中的壓實機輾斃 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Run_Over_by_a_Reversing_Com
pactor-TC.pdf 
 

14. 2026 年 6 月 – 工人被翻倒的挖土機撞倒 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Worker_Struck_by_Overturned_
Excavator-TC.pdf 
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2025 - 21 宗 

1. 2025 年 1 月– 被脱落的工字鐵擊中後從流動升降工作台墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_to_Fall_off_Mobile_Eleva 
ting_Work_Platform_by_Detached_I-beam_2025-TC.pdf 

2. 2025 年 2 月 - 被轉動中的挖土機擊中 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Slewing_Excavator-T 
C.pdf 

3. 2025 年 5 月 - 從金屬簷篷墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_Metal_Canopy_TC.pdf 

4. 2025 年 5 月 - 架設竹棚架時從高處墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_Height_while_Erecting 
_Bamboo_Scaffold-2025-TC.pdf 

5. 2025 年 7 月 - 被倒塌的門架擊中 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Collapsed_Portal_TC. 
pdf 

6. 2025 年 7 月 - 在升降機槽內被升降機機廂夾斃 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Trapped_by_Lift_Car_inside_Lift 
_Shaft-TC.pdf 

7. 2025 年 8 月 - 進行滲漏測試時遇溺 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Drowned_in_Water_for_Seepag 
e_Test-TC.pdf 

8. 2025 年 9 月 - 從混凝土板上墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall%20from%20Concrete%20Sla 
b_TC.pdf 

 
9. 不在勞工處網頁 

10. 2025 年 9 月 - 被夾於履帶式起重機與金屬欄杆之間 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_Crawler-mou 
nted_Crane_and_Metal_Railing-TC.pdf 

11. 2025 年 11 月 - 從竹棚架墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_Bamboo_Scaffold-202 
5-TC.pdf 

 
12. 2025 年 11 月 - 被倒塌的牆壁壓斃 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Pressed_by_Collapsed_Brick_Wa 
ll_TC.pdf 

13. 2025 年 11 月 - 被一部混凝土鑽孔機的旋轉鑽頭纏繞 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Entangled_with_revolving_drill_ 
bit_of_concrete_coring_machine_TC.pdf 
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14. 至 18. 不在勞工處網頁 

19. 2025 年 12 月- 被挖土機彈出的硬物擊中 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Hard_Object_Ejecting 
_from_Excavator-TC.pdf 

 
20. 不在勞工處網頁 

21. 2025 年 12 月- 在升降機槽內被纜索夾具擊中 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Wire_Rope_Clamp-T 
C.pdf 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Hard_Object_Ejecting_from_Excavator-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Hard_Object_Ejecting_from_Excavator-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Wire_Rope_Clamp-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Wire_Rope_Clamp-TC.pdf


2024 - 14 宗 

1 及 2. 2024 年 2 月 - 竹棚架倒塌 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_Bamboo_Scaffold- 
TC.pdf 

3 及 4. 2024 年 4 月 - 渠務工作致命意外 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fatal_Accident_in_Drainage_Wo 
rk_TC.pdf 

5. 2024 年 5 月 - 被夾於升降工作台 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Trapped_in_EWP_TC.pdf 

6. 2024 年 6 月 - 被墮下的金屬工字鐵砸斃 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Falling_Metal_I- 
beams_TC.pdf 

7. 2024 年 7 月 - 搭建懸空式竹棚架時從高處墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_height_while_erecting 
_a_Truss-out_Bamboo_Scaffold-TC.pdf 

8. 2024 年 7 月 - 被夾於挖土機及泥頭車之間 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_Excavator_a 
nd_Dump_Truck-TC.pdf 

9. 2024 年 10 月 - 拆卸竹棚架時從高處墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_Height_while_Disman 
tling_a_Bamboo_Scaffold_2024-TC.pdf 

10. 2024 年 11 月 - 從懸掛中的金屬通道板墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_Suspended_Metal_W 
alkway_Panel_2024-TC.pdf 

11. 2024 年 11 月 - 被物料吊重機夾斃 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Trapped_by_Material_Hoist- 
TC.pdf 

12. 2024 年 11 月 - 被夾於升降工作台及天花之間 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Trapped_between_Elevating_W 
ork_Platform_and_Ceiling-TC.pdf 

13. 2024 年 11 月 - 被夾於自動梯內的移動部件 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Trapped_by_Moving_Parts_of_E 
scalator_Nov-2024-TC.pdf 

14. 2024 年 12 月 – 被墮下的玻璃幕牆板砸斃 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Falling_Curtain_Wall_ 
Panel-TC.pdf 
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2023 - 20 宗 

1. 2023 年 1 月 - 與倒塌的金屬平台一同墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fell_Together_with_a_Collapsed_ 
Metal_Platform-TC.pdf 

2. 2023 年 2 月 - 越過矮牆墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_Over_Parapet_Wall_TC.pdf 

3. 2023 年 3 月 - 從高處墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_Height_202303_TC.pdf 

4. 2023 年 3 月 - 從樓層孔洞墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_floor_opening_TC. 
pdf 

5. 2023 年 5 月 - 被輪胎式龍門架起重機輾斃 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Run_Over_by_Gantry_Crane- 
TC.pdf 

6. 2023 年 5 月 - 被夾斃於叉式起重車與動力操作升降工作台之間 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Worker_Trapped_between 
_Forklift_&_Aerial_Work_Platform_in_Tunnel-TC.pdf 

7. 2023 年 6 月 - 從天窗孔洞墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_through_a_Skylight_Opening 
_TC.pdf 

8. 2023 年 7 月 - 一個建造中的水缸 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Use_of_chemicals_in_water_tan 
k_TC.pdf 

9. 2023 年 8 月 - 從倒塌的動力操作升降工作台墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Toppled_Elevating_Work_Platform 
_TC.pdf 

10. 2023 年 8 月 - 進行電力裝置重置時懷疑觸電死亡 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Electrocuted_during_electrical 
_installation-TC.pdf 

11. 2023 年 9 月 - 進行拆除開關盤內的電纜時懷疑觸電死亡 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Electrocuted_dismantling_of 
_cable-TC.pdf 

 
12 及 13. 2023 年 9 月 - 在地底冷卻管道內氣體中毒 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisioning_underground_ 
cooling_main_Sep2023_tc.pdf 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fell_Together_with_a_Collapsed_Metal_Platform-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fell_Together_with_a_Collapsed_Metal_Platform-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_Over_Parapet_Wall_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_from_Height_202303_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_floor_opening_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_floor_opening_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Run_Over_by_Gantry_Crane-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Run_Over_by_Gantry_Crane-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Worker_Trapped_between_Forklift_%26_Aerial_Work_Platform_in_Tunnel-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Worker_Trapped_between_Forklift_%26_Aerial_Work_Platform_in_Tunnel-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_through_a_Skylight_Opening_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_through_a_Skylight_Opening_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Use_of_chemicals_in_water_tank_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Use_of_chemicals_in_water_tank_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Toppled_Elevating_Work_Platform_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Toppled_Elevating_Work_Platform_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Electrocuted_during_electrical_installation-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Electrocuted_during_electrical_installation-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Electrocuted_dismantling_of_cable-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Electrocuted_dismantling_of_cable-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisioning_underground_cooling_main_Sep2023_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisioning_underground_cooling_main_Sep2023_tc.pdf


14. 2023 年 10 月 - 從線槽墮下 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_from_cable_tray_TC.pdf 

15. 2023 年 11 月 - 被拆卸廢料壓倒 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Pressed_by_Demolition_Debris_ 
TC.pdf 

16. 2023 年 11 月 -  被墮下的金屬條擊中 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Falling_Metal_Fin_TC.p 
df 

17. 2023 年 11 月 -  絆倒並撞向一道牆壁 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Tripped_Over_and_Slammed_int 
o_a_Wall_TC.pdf 

 
18. 2023 年 11 月 -  被夾於兩部挖土機之間 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_Two_Excavat 
ors-TC.pdf 

 
19. 2023 年 12 月 - 進行電力線路安裝工作時懷疑觸電死亡 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Electrocuted_Conducting_Electri 
cal_Wiring_Work_TC.pdf 

20. 2023 年 12 月 - 從金屬結構墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fallen_from_metal_structure-TC.pdf 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_from_cable_tray_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Pressed_by_Demolition_Debris_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Pressed_by_Demolition_Debris_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Pressed_by_Demolition_Debris_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Falling_Metal_Fin_TC.pdf
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Falling_Metal_Fin_TC.p
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Falling_Metal_Fin_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Tripped_Over_and_Slammed_into_a_Wall_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Tripped_Over_and_Slammed_into_a_Wall_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Tripped_Over_and_Slammed_into_a_Wall_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Falling_Metal_Fin_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_Two_Excavators-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_Two_Excavators-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Electrocuted_Conducting_Electrical_Wiring_Work_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Electrocuted_Conducting_Electrical_Wiring_Work_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fallen_from_metal_structure-TC.pdf


2022 - 17 宗 

1. 2022 年 1 月 - 從流動升降工作台墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Elevating_Work_Platform_20220 
1_tc.pdf 

 
2. 2022 年 1 月 - 被夾斃於維修中的起重機吊臂與地基裝置之間 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_a_Crane_Boo 
m_202201_tc.pdf 

3. 2022 年 2 月 - 拆卸竹棚架時從高處墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_dismant 
ling_bamboo_scaffolding_TC_r2a.pdf 

4. 2022 年 4 月 - 從樓層孔洞墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_Floor_Opening 
_April_2022_TC.pdf 

5. 2022 年 4 月 - 搭建中的棚架倒塌導致工人墮下 
www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_scaffold_under_erection_TC 
.pdf 

 
6. 2022 年 5 月 - 進行搭建懸空式竹棚架工作時從高處墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_erecti 
ng_a_Truss_Out_Scaffold_TC.pdf 

7. 2022 年 5 月 - 被倒塌的金屬升降機槽工作平台壓斃 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA%20-%20Pressed%20to%20Death 
%20by%20a%20Toppled%20Metal%20Lift%20Shaft%20Wor king%20Platform%20- 
%20TC.pdf 

8. 2022 年 6 月 - 與倒塌的吊船一同墮下 
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_with_a_Collapsed_Suspen 
ded_Working_Platform_TC.pdf 

 
9. 2022 年 6 月 - 與倒塌的吊船一同墮下 
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_with_a_Collapsed_Suspen 
ded_Working_Platform_TC.pdf 

10. 2022 年 7 月 - 從木梯上越過樓梯欄杆墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA- Fall_Over_Staircase_Railing_from_ 
Wooden_Ladder_TC.pdf 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Elevating_Work_Platform_202201_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Elevating_Work_Platform_202201_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_a_Crane_Boom_202201_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_a_Crane_Boom_202201_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_dismantling_bamboo_scaffolding_TC_r2a.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_dismantling_bamboo_scaffolding_TC_r2a.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_Floor_Opening_April_2022_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_Floor_Opening_April_2022_TC.pdf
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_scaffold_under_erection_TC.pdf
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_scaffold_under_erection_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_erecting_a_Truss_Out_Scaffold_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_erecting_a_Truss_Out_Scaffold_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA%20-%20Pressed%20to%20Death%20by%20a%20Toppled%20Metal%20Lift%20Shaft%20Working%20Platform%20-%20TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA%20-%20Pressed%20to%20Death%20by%20a%20Toppled%20Metal%20Lift%20Shaft%20Working%20Platform%20-%20TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA%20-%20Pressed%20to%20Death%20by%20a%20Toppled%20Metal%20Lift%20Shaft%20Working%20Platform%20-%20TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA%20-%20Pressed%20to%20Death%20by%20a%20Toppled%20Metal%20Lift%20Shaft%20Working%20Platform%20-%20TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA%20-%20Pressed%20to%20Death%20by%20a%20Toppled%20Metal%20Lift%20Shaft%20Working%20Platform%20-%20TC.pdf
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_with_a_Collapsed_Suspended_Working_Platform_TC.pdf
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_with_a_Collapsed_Suspended_Working_Platform_TC.pdf
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_with_a_Collapsed_Suspended_Working_Platform_TC.pdf
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_with_a_Collapsed_Suspended_Working_Platform_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_Over_Staircase_Railing_from_Wooden_Ladder_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_Over_Staircase_Railing_from_Wooden_Ladder_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_Over_Staircase_Railing_from_Wooden_Ladder_TC.pdf


11. 2022 年 7 月 - 從樓層孔洞墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA- Fall_through_a_floor_opening 
_of_a_residential_buillding_under_demolition_TC.pdf 

 
12. 2022 年 9 月 - 塔式起重機倒塌 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA- Collapse_of_a_Tower_Crane_T 
C.pdf 

 
13. 2022 年 9 月 - 塔式起重機倒塌 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA- Collapse_of_a_Tower_Crane_T 
C.pdf 

 
14. 2022 年 9 月 - 塔式起重機倒塌 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA- Collapse_of_a_Tower_Crane_T 
C.pdf 

 
15. 2022 年 11 月 - 鋼筋結構倒塌 
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Pressed_to_Death_by_Collap 
sed_Reinforcement_Bar_Structure_TC.pdf 

 
16. 2022 年 12 月 - 從搭建中的竹棚架墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_bamboo_scaffo 
ld_under_erection_TC.pdf 

 
17. 2022 年 12 月 - 被倒塌的工字鐵擊斃 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Collapsed_Metal_ 
I-beam_TC.pdf 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_through_a_floor_opening_of_a_residential_buillding_under_demolition_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_through_a_floor_opening_of_a_residential_buillding_under_demolition_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Fall_through_a_floor_opening_of_a_residential_buillding_under_demolition_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_a_Tower_Crane_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_a_Tower_Crane_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_a_Tower_Crane_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_a_Tower_Crane_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_a_Tower_Crane_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_a_Tower_Crane_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_a_Tower_Crane_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_a_Tower_Crane_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Collapse_of_a_Tower_Crane_TC.pdf
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Pressed_to_Death_by_Collapsed_Reinforcement_Bar_Structure_TC.pdf
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Pressed_to_Death_by_Collapsed_Reinforcement_Bar_Structure_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_bamboo_scaffold_under_erection_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_bamboo_scaffold_under_erection_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Collapsed_Metal_I-beam_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA-Struck_by_Collapsed_Metal_I-beam_TC.pdf


2021 - 23 宗 

1. 2021 年 1 月 -  從伸縮式流動起重機的甲板墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_from_the_deck_of_a_telesc 
opic_mobile_crane_202101_tc.pdf 

 
2. 2021 年 2 月 -  從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_Height_202102_tc.pdf 
 

3. 2021 年 3 月 -  從翻倒的梯台墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_Platform_Ladder_202 
103_tc.pdf 

 
4. 2021 年 3 月 -  被墮下的太陽能板擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Fallen_Solar_Panel_2 
02103_tc.pdf 

 
5. 2021 年 4 月 -  被升降工作台夾斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_an_elevating_working_ 
platform_202104_tc.pdf 

 
6. 2021 年 4 月 -  被移位的面板擊倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_displaced_deck_panels 
_202104_tc.pdf 

 
7. 2021 年 4 月 -  被吊運中的石屎斗擊倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Concrete_Skip_under 
_Lifting_202104_tc.pdf 

 
8. 2021 年 5 月 -  工人撞向一件石塊 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fatal_accident_involving_a_worker 
_rammed_into_a_rock_202105_tc.pdf 

 
9. 2021 年 6 月 - 進行搭建竹棚架工作時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_while_erecting_TOS_202106_ 
tc.pdf 

 
10. 2021 年 6 月 - 被夾於升降工作台及花灑喉管之間 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_an_EWP_and_ 
Sprinkler_Pipes_202106_tc.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_from_the_deck_of_a_telescopic_mobile_crane_202101_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fallen_from_the_deck_of_a_telescopic_mobile_crane_202101_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_Height_202102_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_Platform_Ladder_202103_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_Platform_Ladder_202103_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Fallen_Solar_Panel_202103_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Fallen_Solar_Panel_202103_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_an_elevating_working_platform_202104_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_an_elevating_working_platform_202104_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_displaced_deck_panels_202104_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_displaced_deck_panels_202104_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Concrete_Skip_under_Lifting_202104_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Concrete_Skip_under_Lifting_202104_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fatal_accident_involving_a_worker_rammed_into_a_rock_202105_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fatal_accident_involving_a_worker_rammed_into_a_rock_202105_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_while_erecting_TOS_202106_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_while_erecting_TOS_202106_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_an_EWP_and_Sprinkler_Pipes_202106_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_an_EWP_and_Sprinkler_Pipes_202106_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_an_EWP_and_Sprinkler_Pipes_202106_tc.pdf


11. 2021 年 7 月 - 被墮下的工字鐵擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Collapsed_Metal_I_beam 
_202107_tc.pdf 

 
12. 不在勞工處網頁 

13. 2021 年 9 月 - 搭建懸空式竹棚架時從高處墮下 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_ 
erecting_TOS_202109_tc.pdf 

 
14. 2021 年 10 月 - 被一部升降工作台壓斃 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_pressed_to_death_by_an_ 
elevating_work_platform_202110_tc.pdf 

 
15. 2021 年 10 月 - 被倒塌的竹棚架壓倒 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_by_collapsed_ 
bambo o_scaffolds_202110_tc.pdf 

 
16. 2021 年 10 月 - 被維修中的履帶式起重機鋼索擊倒 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Wire_Rope_of_ 
a_Cr awler_Crane_202110_tc.pdf 

 
17. 2021 年 10 月 - 從樓層孔洞墮下 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_Floor_Opening 
_202110_tc.pdf 

18. 2021 年 11 月 - 工人於地底污水設施內受傷 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Workers_Injured_in_an_Under 
ground_Sewage_Facility_202111_tc.pdf 

 
19. 2021 年 11 月 - 拆卸中的倉庫發生火警 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fire_Broken_Out_inside_a_Go 
down_under_Demolition_202111_tc.pdf 

20. 2021 年 12 月 - 拆卸懸空式棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_ 
disma ntling_a_Truss_Out_Scaffold_202112_tc.pdf 

 
21. 2021 年 12 月 - 被墮下物件擊斃 
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Worker_Struck_to_Death_by 
_Falling_Objects_202112_tc.pdf 

 
22. 2021 年 12 月 - 渠務工作氣體中毒 (1 ) 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisoning_in_ 
Drainage_W ork_Dec2021_tc.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Collapsed_Metal_I_beam_202107_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Collapsed_Metal_I_beam_202107_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Collapsed_Metal_I_beam_202107_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_erectin
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_erectin
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_erecting_TOS_202109_tc.pdf
http://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_pressed_to_death_by_an_
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_pressed_to_death_by_an_elevating_work_platform_202110_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_by_collapsed_bambo
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_by_collapsed_bambo
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_by_collapsed_bamboo_scaffolds_202110_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Wire_Rope_of_a_Crawler_Crane_202110_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Wire_Rope_of_a_Crawler_Crane_202110_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Wire_Rope_of_a_Crawler_Crane_202110_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_Floor_Opening_202110_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_Floor_Opening_202110_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Workers_Injured_in_an_Underground_Sewage_Facility_202111_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Workers_Injured_in_an_Underground_Sewage_Facility_202111_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fire_Broken_Out_inside_a_Godown_under_Demolition_202111_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fire_Broken_Out_inside_a_Godown_under_Demolition_202111_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_dismantling_a_Truss_Out_Scaffold_202112_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_dismantling_a_Truss_Out_Scaffold_202112_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_while_dismantling_a_Truss_Out_Scaffold_202112_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Worker_Struck_to_Death_by_Falling_Objects_202112_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Worker_Struck_to_Death_by_Falling_Objects_202112_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Worker_Struck_to_Death_by_Falling_Objects_202112_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisoning_in_Drainage_Work_Dec2021_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisoning_in_Drainage_Work_Dec2021_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisoning_in_Drainage_Work_Dec2021_tc.pdf


23. 2021 年 12 月 - 渠務工作氣體中毒 (2 ) 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisoning_in_ 
Drainage_W ork_Dec2021_tc.pdf 

https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisoning_in_Drainage_Work_Dec2021_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisoning_in_Drainage_Work_Dec2021_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/common/osh/pdf/wsa/WSA_Gas_Poisoning_in_Drainage_Work_Dec2021_tc.pdf


2020 - 18 宗 

1. 2020 年 1 月 -  被夾於流動式起重機與圍欄之間 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_crane_and_raili 
ng_202001_tc.pdf 

 
2. 2020 年 3 月 -  從護土牆上墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_retaining_wall_20200 
3_tc.pdf 

 
3. 2020 年 3 月 -  被金屬支柱擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Metal_Strut_202003 
_tc.pdf 

 
4. 2020 年 4 月 -  被工字鐵擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Metal_I- 
beam_202004_tc.pdf 

 
5. 2020 年 5 月 -  從機房內墮下死亡 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_Plant_Room_202005_ 
tc.pdf 

 
6. 2020 年 6 月 -  被墮下的金屬支柱擊中並從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_fallen_metal_beam_an 
d_fell_from_height_202006_tc.pdf 

 
7. 2020 年 6 月 -  被絞車的鋼索擊倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Wire_Rope_of_a_Wi 
nch_202006_tc.pdf 

 
8. 2020 年 7 月 -  被貨車裝載平台上的機器部件壓斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_to_death_by_a_Machine 
_Component_on_a_Vehicle_Platform_202007_tc.pdf 

 
9. 2020 年 7 月 -  觸摸電弧焊接設備的電線時懷疑觸電 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Suspected_Electric_Shock_While_ 
Working_202007_tc.pdf 

 
10. 2020 年 7 月 - 鋼筋結構倒塌 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Collapse_of_reinforcement_bar_st 
ructure_202007_tc.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_crane_and_railing_202001_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Trapped_between_crane_and_railing_202001_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_retaining_wall_202003_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_retaining_wall_202003_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Metal_Strut_202003_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Metal_Strut_202003_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Metal_I-beam_202004_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Metal_I-beam_202004_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_Plant_Room_202005_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_Plant_Room_202005_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_fallen_metal_beam_and_fell_from_height_202006_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_fallen_metal_beam_and_fell_from_height_202006_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Wire_Rope_of_a_Winch_202006_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Wire_Rope_of_a_Winch_202006_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_to_death_by_a_Machine_Component_on_a_Vehicle_Platform_202007_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_to_death_by_a_Machine_Component_on_a_Vehicle_Platform_202007_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Suspected_Electric_Shock_While_Working_202007_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Suspected_Electric_Shock_While_Working_202007_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Collapse_of_reinforcement_bar_structure_202007_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Collapse_of_reinforcement_bar_structure_202007_tc.pdf


11. 2020 年 7 月 - 墮進塌陷的孔洞並被夾斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_into_a_Subsided_Hole_and_Tr 
apped_to_Death_202007_tc.pdf 

 
12. 2020 年 10 月 - 被倒塌的牆壁壓斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Collapse_of_Brick_Wall_202010_t  c.pdf 
 

13. 2020 年 10 月 - 從樓層孔洞墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_Floor_Opening_20 
2010_tc.pdf 

 
14. 2020 年 11 月 - 進行水下焊接工作期間溺斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Drowning_of_a_diver_202011_tc.  pdf 
 

15. 2020 年 12 月 - 搭建懸空式竹棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_while_erecting_TOS_202012_ 
tc.pdf 

 
16. 2020 年 12 月 - 被倒塌的金屬圍板壓斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_to_Death_by_a_Toppled_ 
Metal_Hoarding_202012_tc.pdf 

 
17. 2020 年 12 月 - 從大廈天台墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_rooftop_202012_tc.p  df 
 

18. 2020 年 12 月 -  從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_202012_tc.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_into_a_Subsided_Hole_and_Trapped_to_Death_202007_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_into_a_Subsided_Hole_and_Trapped_to_Death_202007_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Collapse_of_Brick_Wall_202010_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Collapse_of_Brick_Wall_202010_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_Floor_Opening_202010_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_through_a_Floor_Opening_202010_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Drowning_of_a_diver_202011_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Drowning_of_a_diver_202011_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_while_erecting_TOS_202012_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_while_erecting_TOS_202012_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_to_Death_by_a_Toppled_Metal_Hoarding_202012_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_to_Death_by_a_Toppled_Metal_Hoarding_202012_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_rooftop_202012_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_rooftop_202012_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_202012_tc.pdf


2019 - 16 宗 

1. 2019 年 1 月 - 從懸空式竹棚架高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_from_a_TOS_201901_tc.  pdf 
 

2. 2019 年 1 月 - 從樓面孔洞墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_through_a_floor_opening_201901_tc.p  df 
 

3. 2019 年 3 月 -  被墮下木方擊中並從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_Falling_Object_201903_tc.pdf 
 

4. 2019 年 3 月 -  從鑽樁機墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_a_pile_casing_rotator_201903_tc 
.pdf 

 
5. 2019 年 4 月 -  被倒塌的木製平台壓斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_by_a_collapsed_wooden_ 
platform_inside_a_lift_shaft_under_construction_201904_tc.pdf 

 
6. 2019 年 6 月 -  被倒下的鋁板擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Crushed_by_Toppled_aluminum_p 
anels_201906_tc.pdf 

 
7. 2019 年 7 月 -  被墮下石屎廢料擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Falling_Concrete_Debri 
s_201907_tc.pdf 

 
8. 2019 年 7 月 -  懷疑被下降的物料吊重機撞倒並從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Strucked_by_a_descending_materi 
al_hoist_201907_tc.pdf 

 
9. 2019 年 8 月 -  從木板模上墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_from_wooden_f 
ormwork_201908_tc.pdf 

 
10. 2019 年 8 月 -  與推土機一同墮海 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Falling_into_sea_together_with_a 
_bulldozer_201908_tc.pdf 

 
11. 2019 年 10 月 - 從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_20 
1910_tc.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_from_a_TOS_201901_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_from_a_TOS_201901_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_through_a_floor_opening_201901_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_through_a_floor_opening_201901_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_Falling_Object_201903_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_a_pile_casing_rotator_201903_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_a_pile_casing_rotator_201903_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_by_a_collapsed_wooden_platform_inside_a_lift_shaft_under_construction_201904_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_by_a_collapsed_wooden_platform_inside_a_lift_shaft_under_construction_201904_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Crushed_by_Toppled_aluminum_panels_201906_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Crushed_by_Toppled_aluminum_panels_201906_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Falling_Concrete_Debris_201907_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_Falling_Concrete_Debris_201907_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Strucked_by_a_descending_material_hoist_201907_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Strucked_by_a_descending_material_hoist_201907_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_from_wooden_formwork_201908_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_height_from_wooden_formwork_201908_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Falling_into_sea_together_with_a_bulldozer_201908_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Falling_into_sea_together_with_a_bulldozer_201908_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_201910_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_201910_tc.pdf


12. 2019 年 10 月 -  被下降的升降機機廂壓斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_by_a_descending_lift_car 
_ 201910_tc.pdf 

 
13. 2019 年 11 月 - 被倒車中的運水車撞斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_a_worker_rolled_over_by_a_vechi 
cle_201911_tc.pdf 

 
14. 2019 年 12 月 - 被倒塌的工字鐵擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Collapsed_I_beam_2 
01912_tc.pdf 

 
15. 2019 年 12 月 - 從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_bamboo_scaffold_20 
1912_tc.pdf 

 
16. 2019 年 12 月 - 被挖土機撞倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_a_banksman_was_struck_to_deat 
h_by_an_excavator_201912_tc.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_by_a_descending_lift_car_%20201910_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Pressed_by_a_descending_lift_car_%20201910_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_a_worker_rolled_over_by_a_vechicle_201911_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_a_worker_rolled_over_by_a_vechicle_201911_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Collapsed_I_beam_201912_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Struck_by_a_Collapsed_I_beam_201912_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_bamboo_scaffold_201912_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_Fall_from_a_bamboo_scaffold_201912_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_a_banksman_was_struck_to_death_by_an_excavator_201912_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/wsa/WSA_a_banksman_was_struck_to_death_by_an_excavator_201912_tc.pdf


2018 - 14 宗 

1. 2018 年 1 月 -  安裝天⑤玻璃嵌板時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_while_installing_glass_pa 
nel_at_skylight_Jan_2018_tc.pdf 

 
2. 2018 年 2 月 -  被升降機機廂夾斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_by_a_Lift_Car_Feb18_tc.pdf 
 

3. 2018 年 3 月 -  搭建竹棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_height_while_erecting_a_bambo 
o_Scaffold_Mar2018_tc.pdf 

 
4. 2018 年 4 月 -  於屋頂鋪設金屬覆蓋層時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_while_Installing_Metal_Cl 
adding_Apr2018_tc.pdf 

 
5. 2018 年 4 月 -  從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_April_2018_ 
tc.pdf 

 
6. 2018 年 5 月 - 從上層天台墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Upper_Roof_Top_May2018_tc.p df 
 

7. 2018 年 7 月 -  從升降機槽內的竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_inside_a_Lif 
t_Shaft_July_2018_tc.pdf 

 
8. 2018 年 8 月 -  從貨車墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Lorry_Aug2018_tc.pdf 
 

9. 2018 年 9 月 - 從樓面孔洞墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_through_a_floor_opening_Sep2018_tc.  pdf 
 

10. 2018 年 9 月 -  進行切割喉管工作時懷疑觸電 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Suspected_Electric_shock_tc.pdf 
 

11. 2018 年 10 月 - 從物料吊重機載貨籠頂墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_cage_top_of_material_hoist_201 
810_tc.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_while_installing_glass_panel_at_skylight_Jan_2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_while_installing_glass_panel_at_skylight_Jan_2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_by_a_Lift_Car_Feb18_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_height_while_erecting_a_bamboo_Scaffold_Mar2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_height_while_erecting_a_bamboo_Scaffold_Mar2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_while_Installing_Metal_Cladding_Apr2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_while_Installing_Metal_Cladding_Apr2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_April_2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_April_2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Upper_Roof_Top_May2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Upper_Roof_Top_May2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_inside_a_Lift_Shaft_July_2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_inside_a_Lift_Shaft_July_2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Lorry_Aug2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_through_a_floor_opening_Sep2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_through_a_floor_opening_Sep2018_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Suspected_Electric_shock_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_cage_top_of_material_hoist_201810_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_cage_top_of_material_hoist_201810_tc.pdf


12. 2018 年 12 月 -  被貨車撞斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Knocked_over_by_lorry_201812_tc.pdf 
 

13. 2018 年 12 月 -  拆卸懸空式竹棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_TOS_201812_tc.pdf 
 

14. 2018 年 12 月 - 搭建懸空式竹棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_height_while_erecting_a_Truss_ 
Out_Scaffold_201812_tc.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Knocked_over_by_lorry_201812_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_TOS_201812_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_height_while_erecting_a_Truss_Out_Scaffold_201812_tc.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_height_while_erecting_a_Truss_Out_Scaffold_201812_tc.pdf


2017 - 22 宗 

1. 2017 年 1 月 -  爬下金屬棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Climbing_Dow 
n_a_Metal_Scaffold_TC.pdf 

 
2. 2017 年 1 月 -  被夾斃於夾斗車的傾卸斗底 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_underneath_the_Dump_Body_of_ 
a_Grab_Loader_Jan2017_TC.pdf 

 
3. 2017 年 2 月 -  拆卸機動遊戲機時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_while_Dismantling_an_A 
musement Ride_Feb_2017_TC.pdf 

 
4. 2017 年 2 月 -  在筒倉內被煤灰活埋 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Buried_in_Coal_Ash_inside_a_Silo_Feb_201 
7_TC.pdf 

 
5. 2017 年 3 月 -  從構築物高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Upper_Floor_of_a_Superstructur 
e_Mar2017_TC.pdf 

 
6. 2017 年 3 月 -  從興建中的金屬平台墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_From_a_Metal_Platform_Under_Const 
ruction_Mar2017_TC.pdf 

 
7. 2017 年 3 月 -  海上的臨時工作平台倒塌 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Collapse_of_a_Temporary_Working_Platfor 
m_Over_The_Sea_Mar2017_TC.pdf 

 
8. 2017 年 3 月 -  海上的臨時工作平台倒塌 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Collapse_of_a_Temporary_Working_Platfor 
m_Over_The_Sea_Mar2017_TC.pdf 

 
9. 2017 年 7 月 -  在手挖隧道內溺斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Drowning_in_Hand_dug_tunnel_TC.pdf 
 

10. 2017 年 7 月 -  在手挖隧道內溺斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Drowning_in_Hand_dug_tunnel_TC.pdf 
 

11. 2017 年 7 月 -  在手挖隧道內溺斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Drowning_in_Hand_dug_tunnel_TC.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Climbing_Down_a_Metal_Scaffold_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Climbing_Down_a_Metal_Scaffold_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_underneath_the_Dump_Body_of_a_Grab_Loader_Jan2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_underneath_the_Dump_Body_of_a_Grab_Loader_Jan2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_while_Dismantling_an_Amusement%20Ride_Feb_2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Height_while_Dismantling_an_Amusement%20Ride_Feb_2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Buried_in_Coal_Ash_inside_a_Silo_Feb_2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Buried_in_Coal_Ash_inside_a_Silo_Feb_2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Upper_Floor_of_a_Superstructure_Mar2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_Upper_Floor_of_a_Superstructure_Mar2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_From_a_Metal_Platform_Under_Construction_Mar2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_From_a_Metal_Platform_Under_Construction_Mar2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Collapse_of_a_Temporary_Working_Platform_Over_The_Sea_Mar2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Collapse_of_a_Temporary_Working_Platform_Over_The_Sea_Mar2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Collapse_of_a_Temporary_Working_Platform_Over_The_Sea_Mar2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Collapse_of_a_Temporary_Working_Platform_Over_The_Sea_Mar2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Drowning_in_Hand_dug_tunnel_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Drowning_in_Hand_dug_tunnel_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Drowning_in_Hand_dug_tunnel_TC.pdf


12. 2017 年 8 月 - 被翻倒的挖土機夾斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_by_an_overturned_Excavator_Aug 
2017_TC.pdf 

 
13. 2017 年 8 月 - 貨車式起重機翻倒因而被墮下的負荷物擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_a_load_fallen_from_an_Overtur 
ned_Truck_mounted_Crane_Sept2017_TC.pdf 

 
14. 2017 年 9 月 - 竹棚架移位 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Displacement_of_Bamboo_Scaffold_Sep201 
7_TC.pdf 

 
15. 不在勞工處網頁 

16. 2017 年 10 月 -  被板樁擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA-Struck_by_a_Sheet_Pile_Oct_2017-TC.pdf 
 

17. 2017 年 10 月 -  被挖土機撞斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_an_Excavator_Oct2017_TC.pdf 
 

18. 2017 年 10 月 -  進行空調工程時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_an_Air_Duct_Oct2017_TC.pdf 
 

19. 2017 年 11 月 - 在升降機槽內被夾斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_inside_a_Lift_Shaft_Nov_17_TC.pdf 
 

20. 2017 年 11 月 -  被升降機機廂夾斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA-Trapped_by_a_Lift_Car-Nov17-TC.pdf 
 

21. 2017 年 11 月 -  被吊運途中墮下的負荷物擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_a_Fallen_Load_Nov_2017_TC.pdf 
 

22. 2017 年 12 月 -  被吊運中的金屬托架擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_Metal_Bracket_under_Lifting_TC 
.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_by_an_overturned_Excavator_Aug2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_by_an_overturned_Excavator_Aug2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_a_load_fallen_from_an_Overturned_Truck_mounted_Crane_Sept2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_a_load_fallen_from_an_Overturned_Truck_mounted_Crane_Sept2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Displacement_of_Bamboo_Scaffold_Sep2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Displacement_of_Bamboo_Scaffold_Sep2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA-Struck_by_a_Sheet_Pile_Oct_2017-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_an_Excavator_Oct2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Fall_from_an_Air_Duct_Oct2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_inside_a_Lift_Shaft_Nov_17_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Trapped_inside_a_Lift_Shaft_Nov_17_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA-Trapped_by_a_Lift_Car-Nov17-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_a_Fallen_Load_Nov_2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_a_Fallen_Load_Nov_2017_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_Metal_Bracket_under_Lifting_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/WSA_Struck_by_Metal_Bracket_under_Lifting_TC.pdf


2016 - 10 宗 

1. 2016 年 2 月 -  從⑤口墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_through_a_Window_Opening_Feb 
2016_TC.pdf 

 
2. 2016 年 2 月 -  被升降機的對重裝置擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Struck_by_the_Counterweight_of_a_Lif 
t_TC.pdf 

 
3. 2016 年 4 月 -  進行空調系統工程時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_engaging_Air_ 
conditioning_Work_TC.pdf 

 
4. 2016 年 4 月 -  從興建中的跨海高架橋墮海 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Falling_into_Sea_from_a_Sea_Viaduct_ 
under_Construction_Apr2016_TC.pdf 

 
5. 2016 年 5 月 -  移除電力裝置時觸電死亡 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Electrocution_when_Removing_Electric 
al_Installation_May2016_TC.pdf 

 
6. 2016 年 6 月 - 從 A 字木梯墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_a  
Wooden_A_Ladder_Jun2016_TC.pdf 

 
7. 2016 年 7 月 -  從金屬工作平台上墮海 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Falling_off_a_Metal_Platform_into_the 
_Water_July2016_TC.pdf 

 
8. 2016 年 8 月 -  敷設電纜時觸電死亡 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Electrocution_when_Laying_Electric_Ca 
ble_Aug2016_TC.pdf 

 
9. 2016 年 11 月 -  金屬臨時支架上的工作平台倒塌 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Collapse_of_a_Working_Platform_on_ 
Metal_Falsework_Nov2016_TC.pdf 

 
10. 2016 年 11 月 - 檢查空調機組時從梯子墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Ladder_while_Conducting_In 
spection_of_Air_conditioning_Units_Nov2016_TC.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_through_a_Window_Opening_Feb2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_through_a_Window_Opening_Feb2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Struck_by_the_Counterweight_of_a_Lift_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Struck_by_the_Counterweight_of_a_Lift_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_engaging_Air_conditioning_Work_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_engaging_Air_conditioning_Work_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Falling_into_Sea_from_a_Sea_Viaduct_under_Construction_Apr2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Falling_into_Sea_from_a_Sea_Viaduct_under_Construction_Apr2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Electrocution_when_Removing_Electrical_Installation_May2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Electrocution_when_Removing_Electrical_Installation_May2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_a%20Wooden_A_Ladder_Jun2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_a%20Wooden_A_Ladder_Jun2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Falling_off_a_Metal_Platform_into_the_Water_July2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Falling_off_a_Metal_Platform_into_the_Water_July2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Electrocution_when_Laying_Electric_Cable_Aug2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Electrocution_when_Laying_Electric_Cable_Aug2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Collapse_of_a_Working_Platform_on_Metal_Falsework_Nov2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Collapse_of_a_Working_Platform_on_Metal_Falsework_Nov2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Ladder_while_Conducting_Inspection_of_Air_conditioning_Units_Nov2016_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Ladder_while_Conducting_Inspection_of_Air_conditioning_Units_Nov2016_TC.pdf


2015 - 19 宗 

1. 2015 年 2 月 -  從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_Bamboo_Scaffold-Feb2015-TC.pdf 
 

2. 2015 年 3 月 - 從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA- Fall_from_a_Bamboo_Scaffold- 
Mar2015-TC.pdf 

 
3. 2015 年 3 月 -  被履帶式起重機的支柱式吊臂壓死 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Dismantling_of_Crawler- 
mounted_Crane-Mar2015-TC.pdf 

 
4. 2015 年 3 月 -  被升降機的對重裝置擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Lift_Counterweight- 
Mar2015-TC.pdf 

 
5. 2015 年 4 月 -  被履帶式起重機輔助吊鈎擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Auxiliary_Hook_of_Crawler- 
mounted_Crane-Apr2015-TC.pdf 

 
6. 2015 年 5 月 - 從直梯墮下https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA- 
Fall_from_a_Straight_Ladder-May_2015.pdf 

 
7. 2015 年 7 月 - 重置水泵時懷疑觸電 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA- Suspected_Electric_Shock_while 
_Relocating_a_Water_Pump-Jul2015-TC.pdf 

 
8. 2015 年 7 月 -  清理電弧焊接設備時懷疑觸電 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA- Suspected_Electrocution_while_Cle 
aring_Up_Electric_Arc_Welding_Equipment- Jul2015-TC.pdf 

 
9. 2015 年 8 月 -  金屬工作台倒塌 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Collapse_of_a_Metal_Working_Platfor 
m_Aug2015_TC.pdf 

 
10. 2015 年 8 月 -  從樓宇高層樓面洞口墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_through_an_Upper_Floor_Opening 
_Aug2015_TC.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_Bamboo_Scaffold-Feb2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_Bamboo_Scaffold-Feb2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_a_Bamboo_Scaffold-Mar2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_a_Bamboo_Scaffold-Mar2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_a_Bamboo_Scaffold-Mar2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Dismantling_of_Crawler-mounted_Crane-Mar2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Dismantling_of_Crawler-mounted_Crane-Mar2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Lift_Counterweight-Mar2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Lift_Counterweight-Mar2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Auxiliary_Hook_of_Crawler-mounted_Crane-Apr2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Auxiliary_Hook_of_Crawler-mounted_Crane-Apr2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_a_Straight_Ladder-May_2015.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_a_Straight_Ladder-May_2015.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_a_Straight_Ladder-May_2015.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Suspected_Electric_Shock_while_Relocating_a_Water_Pump-Jul2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Suspected_Electric_Shock_while_Relocating_a_Water_Pump-Jul2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Suspected_Electric_Shock_while_Relocating_a_Water_Pump-Jul2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Suspected_Electrocution_while_Clearing_Up_Electric_Arc_Welding_Equipment-Jul2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Suspected_Electrocution_while_Clearing_Up_Electric_Arc_Welding_Equipment-Jul2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Suspected_Electrocution_while_Clearing_Up_Electric_Arc_Welding_Equipment-Jul2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Suspected_Electrocution_while_Clearing_Up_Electric_Arc_Welding_Equipment-Jul2015-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Collapse_of_a_Metal_Working_Platform_Aug2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Collapse_of_a_Metal_Working_Platform_Aug2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_through_an_Upper_Floor_Opening_Aug2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_through_an_Upper_Floor_Opening_Aug2015_TC.pdf


11. 2015 年 10 月 - 從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_Oct201 
5_TC.pdf 

 
12. 2015 年 10 月 -  被貨車撞倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Struck_by_a_Lorry_Oct_2015_TC.pdf 
 

13. 2015 年 10 月 -  拆卸懸空式竹棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Dismantling_a 
_Truss_out_Bamboo_Scaffold_Oct2015_TC.pdf 

 
14. 2015 年 10 月 - 被破裂的高壓軟氣喉擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Struck_by_a_Ruptured_Flexible_High_P 
ressure_Air_Hose_Oct2015_TC.pdf 

 
15. 2015 年 10 月 - 搭建懸空式竹棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Erecting_a_Tr 
uss_out_Bamboo_Scaffold_Oct2015_TC.pdf 

 
16. 2015 年 10 月 - 在貨車式起重機載貨台上被負荷物夾倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Trapped_by_a_Load_on_the_Loading_ 
Patform_of_a_Truck_mounted_Crane_Oct2015_TC.pdf 

 
17. 2015 年 11 月 -  從樓梯墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_a_Stairway_Nov2015_TC.pdf 
 

18. 2015 年 11 月 - 安裝電線導管時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Installing_Cabl 
e_Conduits_Nov2015_TC.pdf 

 
19. 不在勞工處網頁 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_Oct2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_a_Bamboo_Scaffold_Oct2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Struck_by_a_Lorry_Oct_2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Dismantling_a_Truss_out_Bamboo_Scaffold_Oct2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Dismantling_a_Truss_out_Bamboo_Scaffold_Oct2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Struck_by_a_Ruptured_Flexible_High_Pressure_Air_Hose_Oct2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Struck_by_a_Ruptured_Flexible_High_Pressure_Air_Hose_Oct2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Erecting_a_Truss_out_Bamboo_Scaffold_Oct2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Erecting_a_Truss_out_Bamboo_Scaffold_Oct2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Trapped_by_a_Load_on_the_Loading_Patform_of_a_Truck_mounted_Crane_Oct2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Trapped_by_a_Load_on_the_Loading_Patform_of_a_Truck_mounted_Crane_Oct2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_a_Stairway_Nov2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Installing_Cable_Conduits_Nov2015_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Fall_from_Height_while_Installing_Cable_Conduits_Nov2015_TC.pdf


2014 - 20 宗 

1. 2014 年 2 月 -  從閣樓的空隙墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Falling_Through_Void_Cockloft( Feb2 
014).pdf 

 
2. 2014 年 2 月 -  被樁套管擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Pile_Casing_Feb14.pdf 
 

3. 2014 年 2 月 -  被叉式起重車夾斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Trapped_By_FLT_(Feb2014).pdf 
 

4. 2014 年 2 月 -  被工字鐵擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_I_beam_Feb14.pdf 
 

5. 2014 年 2 月 -  被鬆脫的貨車式起重機伸縮吊臂擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Stuck_by_a_Boom_of_Crane_Fe 
b14.pdf 

 
6. 2014 年 3 月 -  從懸空式竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Truss_Out_Bamboo_ 
Scaffold_(March2014).pdf 

 
7. 2014 年 3 月 -  一名工人在維修木地板時著火 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_A_Fire_201403.pdf 
 

8. 2014 年 3 月 -  塔式工作平台倒塌引致工人從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Collapse_of_Tower_Working_Pl 
atform_Mar14.pdf 

 
9. 2014 年 3 月 -  塔式工作平台倒塌引致工人從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Collapse_of_Tower_Working_Pl 
atform_Mar14.pdf 

 
10. 2014 年 3 月 -  被鑽探機的背撐擊中 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Struck_by_backstay_201403.pdf 
 

11. 2014 年 5 月 -  被挖土機撞倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck by anExcavator-May2014-TC.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Falling_Through_Void_Cockloft(Feb2014).pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Falling_Through_Void_Cockloft(Feb2014).pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Falling_Through_Void_Cockloft(Feb2014).pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Pile_Casing_Feb14.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Trapped_By_FLT_(Feb2014).pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_I_beam_Feb14.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Stuck_by_a_Boom_of_Crane_Feb14.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Stuck_by_a_Boom_of_Crane_Feb14.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Truss_Out_Bamboo_Scaffold_(March2014).pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Truss_Out_Bamboo_Scaffold_(March2014).pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_A_Fire_201403.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Collapse_of_Tower_Working_Platform_Mar14.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Collapse_of_Tower_Working_Platform_Mar14.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Collapse_of_Tower_Working_Platform_Mar14.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Collapse_of_Tower_Working_Platform_Mar14.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Struck_by_backstay_201403.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck%20by%20an%20Excavator-May2014-TC.pdf


12. 2014 年 5 月 -  進行電線接駁工作時觸電 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Electrical Wiring  Work-May2014-TC.pdf 
 

13. 2014 年 7 月 -  從流動梯子墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_Ladder-Jul2014-TC.pdf 
 

14. 2014 年 8 月 - 被墮下物件擊斃 https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA- 
Struck_by_Falling_Object-Aug2014- TC.pdf 

 
15. 2014 年 9 月 - 渠務工作氣體中毒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Gas Poisoning in Drainage  
Work_Sep2014_TC.pdf 

 
16. 2014 年 9 月 -  進行棚架工作時懷疑觸電 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Electric_Shock_Sep2014_TC.pdf 
 

17. 2014 年 10 月 -  起重架倒塌 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Collapse_of_Lifting_Frame-Oct2014.pdf 
 

18. 2014 年 10 月 -  被升降機廂撞斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Lift_Car-Oct2014-TC.pdf 
 

19. 2014 年 11 月 -  被水管擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Water_Pipes-Nov2014- TC.pdf 
 

20. 2014 年 12 月 -  鑽孔樁裝置故障 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Bored_Piling_Plant-Oct2014-TC.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Electrical%20Wiring%20Work-May2014-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Fall_from_Ladder-Jul2014-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Falling_Object-Aug2014-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Falling_Object-Aug2014-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Falling_Object-Aug2014-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Gas%20Poisoning%20in%20Drainage%20Work_Sep2014_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Gas%20Poisoning%20in%20Drainage%20Work_Sep2014_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA_Electric_Shock_Sep2014_TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Collapse_of_Lifting_Frame-Oct2014.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Lift_Car-Oct2014-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Water_Pipes-Nov2014-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Struck_by_Water_Pipes-Nov2014-TC.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/WSA-Bored_Piling_Plant-Oct2014-TC.pdf


2013 - 22 宗 

1. 2013 年 5 月 -  搭建/拆卸懸空式竹棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_TOS_May13.pdf 
 

2. 2013 年 6 月 -  工人在地底污水渠暈倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Drainage_work_June13.pdf 
 

3. 2013 年 6 月 - 從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_Bamboo_Scaffold_June13.p  df 
 

4. 2013 年 7 月 - 從金屬棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_Tubular_Scaffold_July13.pdf 
 
 

5. 2013 年 7 月 -  泥土倒塌 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Collapsing_Soil_July13.pdf 
 

6. 不在勞工處網頁 

7. 2013 年 8 月 -  從矮牆墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_height_2013_08.pdf 
 

8. 2013 年 9 月 -  被搬土機撞倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_a_loader_Sept13.pdf 
 

9. 2013 年 9 月 -  墮進突出的預留搭接鋼筋 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Projecting_Steel_Sept13.pdf 
 

10. 2013 年 9 月 - 被挖土機撞倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_an_excavator_Sept1  3.pdf 
 

11. 2013 年 10 月 -  搭建/拆卸懸空式竹棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_TOS_Oct13.pdf 
 

12. 2013 年 10 月 -  從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_height_Oct13.pdf 
 

13. 2013 年 11 月 -  被倒行的泥頭車輾過 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_a_lorry_Nov13.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_TOS_May13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Drainage_work_June13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_Bamboo_Scaffold_June13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_Bamboo_Scaffold_June13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_Tubular_Scaffold_July13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_Tubular_Scaffold_July13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Collapsing_Soil_July13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_height_2013_08.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_a_loader_Sept13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Projecting_Steel_Sept13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_an_excavator_Sept13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_an_excavator_Sept13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_TOS_Oct13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_height_Oct13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_a_lorry_Nov13.pdf


14. 2013 年 11 月 -  從流動梯子墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_fall_from_Ladder_Nov13.pdf 
 

15. 2013 年 11 月 -  從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_height_Nov13.pdf 
 

16. 2013 年 11 月 -  被墮下的排水管擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Falling_object_Nov13.pdf 
 

17. 2013 年 12 月 - 從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Bamboo_Scaffold_De 
c13.pdf 

 
18. 2013 年 12 月 -  被墮下的鑽樁通擊斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_Falling_object_Dec13 
.pdf 

 
19. 2013 年 12 月 -  從⑤口墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Window_201312.pdf 
 

20. 2013 年 12 月 -  從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Bamboo_201312.pdf 
 

21. 2013 年 12 月 -  搭建/拆卸懸空式竹棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Erecting_201312.pdf 
 

22. 2013 年 12 月 -  從懸空式竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Truss_201312.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_fall_from_Ladder_Nov13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_height_Nov13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Falling_object_Nov13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Bamboo_Scaffold_Dec13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Bamboo_Scaffold_Dec13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_Falling_object_Dec13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_Falling_object_Dec13.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Window_201312.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Bamboo_201312.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Erecting_201312.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_From_Truss_201312.pdf


2012 - 24 宗 

1. 2012 年 2 月 -  預製件的貯存、堆疊及處理 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Storage_Stacking_Handling_Fac 
ades_Feb12.pdf 

 
2. 2012 年 4 月 -  從孔洞墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Floor_Opening_Ta 
iPo_Apr12.pdf 

 
3. 2012 年 5 月   -  泥土倒塌 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Collapse_Soil_May12.pdf 
 

4. 2012 年 5 月 -  從竹棚架墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Bamboo_Scaffold_M 
ay12.pdf 

 
5. 2012 年 5 月 -  電力照明設備安裝工程 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrical_Lighting_Installation_ 
May12.pdf 

 
6. 2012 年 6 月 -  從吊船上墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Suspended_Working_Platform_ 
TST_Jun12.pdf 

 
7. 2012 年 6 月   -  冷氣機的電力安裝工程 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrical_Installation_Work_for 
_Air_Conditioner_Jun12.pdf 

 
8. 2012 年 7 月   -  搭建/拆卸懸空式竹棚架時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_TOS_July12.pdf 
 

9. 2012 年 7 月   -  從臨時金屬構築物頂部的孔洞墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Opening_on_Roof 
_July12.pdf 

 
10. 2012 年 7 月   -  進行批盪工作時觸電 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrocution_July12.pdf 
 

11. 2012 年 8 月   -  搭建/拆卸懸空式竹棚架時從高處墮下 
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_TOS_Aug12.pdf 

 
12. 2012 年 9 月   -  鋪設電線工程 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electric_Cable_Placement_Work 
_Sep12.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Storage_Stacking_Handling_Facades_Feb12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Storage_Stacking_Handling_Facades_Feb12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Floor_Opening_TaiPo_Apr12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Floor_Opening_TaiPo_Apr12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Collapse_Soil_May12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Bamboo_Scaffold_May12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Bamboo_Scaffold_May12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrical_Lighting_Installation_May12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrical_Lighting_Installation_May12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Suspended_Working_Platform_TST_Jun12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Suspended_Working_Platform_TST_Jun12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrical_Installation_Work_for_Air_Conditioner_Jun12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrical_Installation_Work_for_Air_Conditioner_Jun12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_TOS_July12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Opening_on_Roof_July12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Opening_on_Roof_July12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrocution_July12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_TOS_Aug12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electric_Cable_Placement_Work_Sep12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electric_Cable_Placement_Work_Sep12.pdf


13. 2012 年 9 月   -  在天花進行電力照明設備安裝工程 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrocution_Oct12.pdf 
 

14. 2012 年 10 月   -  在天花進行電力照明設備安裝工程 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrocution_Oct12.pdf 
 

15. 2012 年 10 月 - 使用電動石屎打碎機 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrocution_Electrical_Concre 
te_Breaker_Oct12.pdf 

 
16. 2012 年 10 月 - 懸吊於高處的工作平台 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Platform_Guide_Frame_HZMB_ 
Oct12.pdf 

 
17. 2012 年 10 月 - 工人與翻倒的金屬支架一同墮下 
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_with_Metal_Falsework_Oct 
12.pdf 

 
18. 2012 年 10 月 - 從樓內穿越未裝上玻璃的⑤框墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Void_of_Window_ 
Frame_Oct12.pdf 

 
19. 2012 年 10 月 - 充氣管塞破裂 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Rupture_of_Inflatable_Pipe_Plu 
g_Oct12.pdf 

 
20. 2012 年 11 月  - 踏穿以易破碎物料造成的屋頂墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Fragile_Roof_Nov12.  
pdf 

 
21. 2012 年 11 月   -  被運送中的製冷機撞倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_Chiller_Nov12.pdf 
 

22. 2012 年 11 月   -  工人被流動機械撞倒 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_Mobile_Plant_Nov12 
.pdf 

 
23. 2012 年 12 月 - 從工作平台的孔洞墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Opening_on_Wor 
king_Platform_Dec12.pdf 

 
24. 2012 年 12 月 - 從工字鐵橫樑墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Horizontal_I- 
beam_Dec12.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrocution_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrocution_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrocution_Electrical_Concrete_Breaker_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrocution_Electrical_Concrete_Breaker_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Platform_Guide_Frame_HZMB_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Platform_Guide_Frame_HZMB_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_with_Metal_Falsework_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_with_Metal_Falsework_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Void_of_Window_Frame_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Void_of_Window_Frame_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Rupture_of_Inflatable_Pipe_Plug_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Rupture_of_Inflatable_Pipe_Plug_Oct12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Fragile_Roof_Nov12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Fragile_Roof_Nov12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_Chiller_Nov12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_Mobile_Plant_Nov12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Struck_by_Mobile_Plant_Nov12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Opening_on_Working_Platform_Dec12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_through_Opening_on_Working_Platform_Dec12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Horizontal_I-beam_Dec12.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Fall_from_Horizontal_I-beam_Dec12.pdf


2011 - 23 宗 

1. 不在勞工處網頁 

2. 不在勞工處網頁 

3. 不在勞工處網頁 

4. 不在勞工處網頁 

5. 不在勞工處網頁 

6. 不在勞工處網頁 

7. 不在勞工處網頁 

8. 不在勞工處網頁 

9. 2011 年 7 月 -  扎結中的鑽樁鐵籠倒塌 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Reinforcement_cage_July11.pdf 
 

10. 2011 年 7 月 -  扎結中的鑽樁鐵籠倒塌 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Reinforcement_cage_July11.pdf 
 

11. 2011 年 7 月 -  搭建懸空式的竹棚 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_RMAA_TOS_July11.pdf 
 

12. 2011 年 7 月 -  樓宇翻新工程 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_RMAA_July11.pdf 
 

13. 2011 年 7 月 -  引水道斜坡工程 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_catchwater_July11.pdf 
 

14. 2011 年 8 月 -  地底隧道工作 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_underground_Aug11.pdf 
 

15. 2011 年 8 月 -  使用電弧焊接設備 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Arc_Welding_Aug11.pdf 
 

16. 2011 年 9 月 -  工人墮下時被一根豎立的鋼筋刺斃 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_steel_rebar_Sept11.pdf 
 

17. 2011 年 10 月 -  電力維修工作 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrical_Repairing_Oct 11.pdf 
 

18. 2011 年 10 月 -  進行物料吊重機的架設/更改工程時從高處墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Hoist_Oct  11.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Reinforcement_cage_July11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Reinforcement_cage_July11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_RMAA_TOS_July11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_RMAA_July11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_catchwater_July11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_underground_Aug11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Arc_Welding_Aug11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_steel_rebar_Sept11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Electrical_Repairing_Oct%2011.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Hoist_Oct%2011.pdf


19. 2011 年 11 月 -  吊運操作 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Lifting_Nov11.pdf 
 

20. 2011 年 11 月 -  水管鋪設工程 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Water_Pipe_Nov11.pdf 
 

21. 2011 年 12 月 - 流動式起重機的轉動/移動 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Motion_of_Mobile_Crane_Dec1 
1.pdf 

 
22. 2011 年 12 月 -  從平台邊緣墮下 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Podium_Edge_Dec11.pdf 
 

23. 2011 年 12 月 -  使用流動梯子 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Ladder_TinShuiWai_Dec11.pdf 

https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Lifting_Nov11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Water_Pipe_Nov11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Motion_of_Mobile_Crane_Dec11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Motion_of_Mobile_Crane_Dec11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Podium_Edge_Dec11.pdf
https://www.labour.gov.hk/tc/osh/pdf/Safety_Alert_Ladder_TinShuiWai_Dec11.pdf
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